Az elsOdlegesség fogalma: leletmentés vagy helyreallitas

Szentkiralyi Miklos

A tanulmany célja, hogy egy kitlinden illusztralhatd pél-
déaval bemutassa a festményrestauralas hosszu folyama-
tat a szigoriian vett konzervalastol a teljes kiegészitésig.
Cél tovabba azoknak a tévhiteknek az eloszlatasa, melyek
napjainkban egyre nagyobb teret hdditanak, és amelyek
a konzervalast helyezik a miitargyvédelem el6terébe, mi-
kézben megkérddjelezik a legelemibb kiegészitések 1étjo-
gosultsagat is. Oszintén szolva a kételkedésnek van némi
alapja, ugyanis a szerz6 hosszl palyafutdsa soran szam-
talan értelmetlen javitgatassal talalkozott, melyek nagy
része nemcsak Onkényes, hanem gyakran meghamisitja
a mii eredeti jelentését. Azonban sorra kidertiil, hogy e saj-
nalatos beavatkozasok nem hivatasos restauratorok mun-
kai, hanem ,,minden hiba kijavitasat” problémamentesnek
tartd dilettansoké.

Meggy06z6désiink, hogy egy miialkotas konzervalasa,
vagyis fennmaradt allapotaban valé megdrzése minden-
féle hozzatétel nélkil, illetve a mi esztétikai értékének
elvarhato szintii helyreallitasanak igénye nem az aktualis
divat, hanem megfontolt dontés eredménye kell legyen.

A festményrestauralas legfobb szabalya a miialkotas
torténetileg 1ényeges alkoto anyagainak abszolut tisztelete,
hiteles megorzése, vagyis konzervalasa €s eredeti értékei-
nek hiteles bemutatasa, amely az esztétikai helyreallitas
soran teljesedhet ki. Kovetkezésképpen a konzervalas és
a restauralas fogalmat mitargyvédelmi szempontbol egya-
zon tevékenység kiillonbozo fokozatanak kell tekinteni.

Mindezeket Johann Peter Krafft egy elveszettnek hitt
alkotasanak restauraldsa kapcsan kivanjuk bemutatni.
A festményt a Szépmiivészeti Mzeum raktaradban fedez-
tiik fel' (1. kép), és veszélyeztetett llapota miatt az allag-
megovasi munkat azonnal megkezdtiik. A kép allapota és
méretei miatt restauratorcsoportot szerveztiink a munka
idébeni megkezdése, illetve szakszeri befejezése érdeké-
ben,” melyhez az Nemzeti Kulturalis Alap nydjtott vissza
nem téritendd tamogatast.

Johann Peter Krafft (1780-1856), Bécsben megtele-
pedett német festé megujitotta az osztrak torténelmi fes-
tészetet. J. L. David, F. Gerard és J. Gros francia festok
hatasara festette torténeti kompozicioit.’

I Feltehetd, hogy a mésodik vilaghdbort idején lefejtették vakkeretérol
és sebtében felgongyolték egy vékony farudra, s helyezték mizeumi
letétbe, igy menekiilhetett meg a végleges pusztulastol.

2 A restaurator csoport tagjai: Jeszeniczky I1diko, Perjés Edit és Dicsd
Agnes a szerz vezetésével.

3 Frodl-Schneemann, M., Johann Peter Krafft, Monografie und Verzeich-
nis der Gemilde, Wien-Miinchen 1984. p. 132.
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2. kép. 1809-ben Karoly féherceg Aspernél legybzte Napdleon
seregét. Metszet Kraft festménye utan.

1809-ben Karoly foherceg Aspernél legydzte Napo-
leon seregét, Krafft ennek emlékére készitette egyik leg-
monumentalisabb — az Asperni csata c. — kompozicidjat
(2. kép).
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Péardarabként késziilt tobbek kozott képiink is, Habs-
burg Rudolf és a szerzetes témaval. A festd e miiveit
Ferenc csaszar magyar kirallyd koronazésa és Zrinyi
Miklés kitorése Szigetvarbol* c. monumentalis vasznaival
egylitt mutatta be az udvarnak 1825-ben.

A Habsburg-dinasztia alapitdja, Rudolf 1273-ban lett
német kiraly. Szamtalan legenda emlékezik meg nemes
cselekedeteirdl. Az itt megdrokitett népszerti témat
Friedrich Schiller Der Graf von Habsburg cimii balla-
déja tette széles korben ismerté. A ballada szerint vada-
szat soran a patak mellett, melynek hidjat elsodorta az
ar, talalkozott egy szerzetessel, aki az Oltariszentséggel
haldoklohoz sietett. Rudolf folajanlotta lovat az atkelés-
hez. E témat festette meg remek kompozicidban, gaz-
dag, merész kolorittal, biedermeier zsaner szellemében
a mivész.

A masodik vilaghabora idején tortént joszandéku, de
szakszertitlen feltekerés katasztrofalis kovetkezményeit
a festmény megtalalasakor azonnal észleltiik: a torlodas
kovetkeztében felemelkedett és levalt festékréteg mozaik-
szerlen esett szét (3. kép).

A toredezett feliilet és barna lakkréteg szinte teljesen
elrejtette a realisztikusan megfestett, koloritban gazdag
részleteket. A konzervalas soran’ megallapitottuk, hogy
a kép eldtorténete sem lehetett problémamentes, ugyanis
az eredeti vasznat kétszer dubliroztak, a jelek szerint el6-
szor a 19. szazad masodik felében, masodszor a 20. sza-
zad elején (4. kép).

A konzerval6 kezeléssel megmentettiik a festmény fenn-
maradt eredeti részleteit, er6sen toredékes allapota viszont
felvetette a kiegészités sziikségességét. Donteniink kellett
a nagyméretll (336,5x230 cm) vaszonkép bemutatdsanak
lehetdségeirdl, vagyis esztétikai helyreallitisanak mértéké-
r6l. A mizeum miivészettorténészeivel’ kozosen sziiletett
meg a dontés a teljes értékll esztétikai helyreallitas javara,
ehhez azonban igen sokat vitatkoztunk a megoldasok lehe-
toségeit tekintve. Sokan vitatjak a sériilt alkotasok esetében
a kiegészithetdség kérdésének felvetését, mivel egyre tob-
ben a konzervalast és a valtozatlan allapotban valo fenntar-
tast helyezik eldtérbe, mely véleménylink szerint zsakutca,
nem vezet a megoldas felé. Egy hianyos vagy megrongalo-
dott festmény kiegészités nélkiil esztétilailag nagyon zavard
lehet, eredeti ilizenete esetleg egyaltalan nem értékelhetd.
Ezért, elsdsorban a restauratorok, de a realisan gondolkodd

4 Cifka Brigitta: ,,L’empereur Francois couronné roi de Hongrie” par
J. P. Krafft = J. P. Krafft: Ferenc csaszar magyar kirallya koronazasa.
In: Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts = A Szépmiivészeti
Muzeum kozleményei 79. 1993. pp. 49-61. 121-126. A Zrinyi kiro-
hanasa és Ferenc csaszar magyar kirallya koronazasa cimii festmények
restauralasat Przudzik Jozsef végezte, a festmények jelenleg a Magyar
Nemzeti Galériaban lathatok.

5 Afelvalt festékrétegek rogzitése kolettaval tortént.

6 A restauratori konzultacidkon résztvett Cifka Brigitta a Modern Gytij-
temény vezetdje és Mojzer Miklos féigazgatd; Cifka Brigitta: Johann
Peter Krafft: Rudolf von Habsburg und der Priester = Johann Peter
Krafft: Habsburg Rudolf és a szerzetes. In: Bulletin du Musée Hong-
rois des Beaux-Arts = A Szépmiivészeti Muzeum kozleményei 88—89.
1998. pp 115-118. 229-231.
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3. kép. A festett feliilet mozaikszertien esett szét.

=

4. kép. Az 1825-ben festett képet kétszer dubliroztak.

muzeoldgusok is természetesnek és kivanatosnak tartjak,
hogy egy fegyelmezetten kiegészitett miivészeti alkotés jjra
lathato, élvezhetd, kiallithatd legyen.

De lassuk, mirél is van sz6?

El6szor is el kell fogadnunk, és a tdrsadalom tudoma-
sul kell vegye, hogy a kulturalis javak kiilonféle kezelé-
sével, az eredeti szerzdi alkotd folyamatok kutatdsaval,
az anyagi valtozasok vizsgalataval foglalkozé restaura-
tor tudomanyos jellegii alkoté munkat végez. Az eredeti
alkotd szandékainak tiszteletben tartasaval, illetve a res-
tauralas tudomanyosan elismert kotott modszereivel, de
a mi sziiletéséhez képest més idében, 6nalldan, egyedi
jelleggel hozza Iétre a hidnyzo, vagy sériilt tartozékrészt,
amely a meg6rzott, konzervalt, dokumentalt alkotoré-
szekkel egyiitt jelenti a jovOben a restauralt miivet.

A restauralas, tehat magaban foglal minden olyan eljé-
rast, amely a sériilt, megvaltoztatott, eloregedett, esztétikai
megjelenésében torzult, tobbé-kevésbé toredékes kultura-
lis javakat az eredeti, illetve torténetisége, vagy esztétikai
értéke szempontjabdl a legkedvezdbb allapotara allit helyre.

Legfébb iranyelviink, hogy a beavatkozas a sziikséges
minimumra terjedjen ki, de hogy ez a minimum mit jelent
egy adott konkrét esetben, azt a miialkotas allapota, jelen-
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5. kép. Konzervalo kezelések soran japan papirral levédett kép-
feliilet részlete.

tosége illetve a fenntarthatésaganak biztositasa érdekében

hozott dontések hatarozzak meg.

Konzervalni/restaurdlni a szavak magyar megfelel6jét
hasznalva annyit jelent, hogy:

— konzervalni (conservatio, lat.): megdriz, megment, tar-
tosit, tovabbi romlastdl megdv, régi allapotban fenntart,
tehat megvaldsitasanak céljat figyelembe véve a fenn-
maradt eredeti miivet vagy toredékét a tudomany és
a szakma képviseldi szamara valtozatlan allapotban
hitelesen megdrizni, szilkség szerint konzervalni és
kutathatéan dokumentalni;

— restauralni (restauro, lat.): helyreallit, megépit, megujit,
eredeti forméjaba visszadllit, kijavit, vagyis a konzer-
valé kezeléseket tovabb folytatva, a kulturalis javakat
elvarhat6 szintig helyreallitani a mualkotas fenntartha-
tosaganak biztositasa céljabol, a tarsadalom (kdzonség)
szamara élvezhetové, bemutatasra alkalmassa tenni.

Lelkiismeretes restaurator szamara a kulturalis javak
nemcsak kiilonféle kutatasi teriiletek targyai, hiteles
dokumentumai, hanem esztétikai értékek hordozoi is.
Véleményiink szerint a pusztan konzervalasra szoritkozo
tevékenység nem vezet j6 eredményre, mert nem lehet
torténeti dokumentumra és hatékony mualkotdsra szét-
bontani egy miivészeti alkotast. Ha ezt megtessziik, akkor
a mi egysége megbomlik, zavarossa valik, kovetkezés-
képpen hasznalata, igy fenntarthatésaga is megkérddje-
lezhetd.

A restaurator elsddleges célja a kezelendé kulturalis
javak konzervalasa, hogy fennmaradjon az eredeti anyag,
ami hordozoja, kozvetitdje a miibol sugarzo szellemiségnek,
az alkotdi szandék megtestesiilésének. Masrészt feladata
a mi el6torténetének, allapotanak és az alkotdi szandéknak
minél alaposabb megismerése, az alkot6i folyamatok felta-
rasa a hiteles esztétikai helyreallitas érdekében.

A Krafft festmény konzerval6 kezelésének befejezését
kovetben a festett feliiletet ismét levédtiik japanpapirral’
(5. kép), majd lefejtettiik a kétrétegii régi dublirvasznat

7 A ragasztoanyag metilcelluloz (Tylose MHB 3000 p), a japan fatyol-
papiron keresztiil széles ecsettel hordtuk fel az anyagot.

6. kép. A festmény konzervalt, tisztitott és kittelt allapota.

és elvégeztiik a hordozo végleges konzervalasat.” Felva-
saltuk a kétrétegii, miigyantaval’ atitatott széles hiizod-
sz¢let, amelybe 10 centiméterenként fém fiiz6szemeket
erdsitettiink. Ily moédon rugalmas rogzitd pontokra tet-
tiink szert, €s a hagyomanyos szdgelés helyett gyorsépitd
csavarral rogzithettiik a festményt a feszit6keretére, mely
modszert korabban restauralt nagyméretii festmények
esetére dolgoztunk ki és alkalmaztunk.” Ennek jelen-
tosége a mitargy méretébdl adodik, hiszen szallitani, kol-
toztetni ekkora képet szétszerelve és csak megfelel6 hen-
geren lehetséges.

A fenti eljardsokkal megmentettiik tehat a jelentds
kulturtorténeti értéket képviseld festményt a pusztulas-
tol, megoriztiik eredeti vasznat dublirozas nélkiil," vala-
mint meggyengiilt biedermeier alapozasat és polikromia-
jat. Erésen toredékes allapota miatt azonban nem talaltuk
elégségesnek a pusztan konzervald kezeléseket, fontos-
nak tartottuk a festmény miivészeti fokon torténd kiegé-
szitését (6. kép).

8 A hordozd konzervalasa a japanpapir eltavolitisa utin BEVA 371
miigyantaval tortént (Gustav Berger’s Original Formula 371, Cod.
011065505).

9  BEVA37l.

10 Szentkiralyi M.: Munkéacsy Mihaly Krisztus Pildtus el6tt c. Orids-
kép restauralasa, In: Muzeumi Miitargyvédelem 24. Magyar Nemzeti
Muzeum, Budapest, 1995. pp. 35-46.

I A vaszonhordozok eredeti allapotdban valo megérzésének lehetdsé-
geit targyalta jelen sorok iréja a XXIII. Orszagos Restaurator Konfe-
rencian (Budapest) a Dublirozni, vagy nem dublirozni cimmel tartott
eloadasaban.
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7. kép. Akiegészités iranytiije F. Kolbe, a festményrél késziilt réz-
metszete volt.

Munkank Iényeges része volt a helyreallitas modjanak,
a retusok mértékének meghatarozasa, hiszen a festmény
mintegy husz szdzaléka hidnyzott, mely hidnyok jelen-
t0s része a felcsavarasbol adodoan vizszintesen torte meg
a kép egész feliiletét. A munkalatok soran tapasztaltuk,
hogy a restauralds modszertana a szigoriian vett konzer-
valastol (toredékes allapot) a total kiegészitésig szamtalan
fokozatot és utat biztositott szamunkra. T6bb konzultacid
nyoman végiill a fokozatosan fejleszthetd beilleszkedd
modszer mellett dontottiink, melynek indoka a festmény
témajanak leird jellege mellett az volt, hogy a hianyok
lényeges elemeket nem érintettek. Csak kevés helyen
volt vitathatd a hianyok kiegészitése. Arra torekedtiink,
hogy a kiegészitések fokozatosan késziiljenek és mindig
egy tonussal vildgosabban, mert igy lehetdségiink volt
ellendrizni, hogy azok ne mddositsak a mii eredeti szin-
vilagat. [ranyadonak minden esetben a fennmaradt eredeti
részeket tekintettiik, azok allagéhoz igazitottuk a retust.'”
A kiegészités teljes folyamataban nagy segitséget jelentett
Franz Kolbe (1789-1865) rézmetszete,"” melyet képiink-
ol készitett 1827-ben (7. kép).

12 Retusalas el6tt a festmény lakkbenzinben oldott dammargyanta bevo-
natot kapott. A retusalas rétegrol rétegre olajagyanta alapu laztrokkal
tortént, majd a festményt ijabb, lakkbenzinben oldott dammargyanta
bevonattal lattuk el.

13741 x 776 mm. A rézmetszet felirata: Peint par P. Kraft/Gravé 4 Vienne
par F. Kolbe 1827./ Dédi¢ a Son Altesse Imperiale Monseigneur 1’
Archiduc Charles/ Le Tableu se Trouve au Cabinet de S. A. L. I’ Archi-
duc Charles.
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8-9. kép. A totalkiegészités p
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¢ldéja, részlet.



A helyesen megvalasztott retus mértéke megterem-
tette a kivant dsszképet, visszadllt a tér, a forma és a gaz-
dag kolorit egyenstlya.

Dr. habil Szentkiralyi Miklos
Festményrestaurator miivész

Forestaurator osztalyvezetd

Szépmiivészeti Mliizeum

1068 Budapest, Szondi u. 77.

Tel.: +36-30-740-1873

E-mail: miklos.szentkiralyi@szepmuveszeti.hu

12. kép. A restauralt festmény.
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